Netzrohre fiir GW-Heizung -
Faralleispeisung TELEFUNKEN  ooeecitriode me

DC-AC-Heating getrennten Kathoden
indirectly heated Twin=Triode with
connected in parallel separate cathodes

Vorldufige technische Daten - Teniative data

StoB- und Vibrationsfaestigkeit Vibration and shock proof
@ Die Réhre ist stofy- und vibrationsfest im Sinne The tube withstands shocks aond vibration in gccord-
der MIL-E-1/209. ance with MIL-E-1/20%.
Us) 6,3V +10%")
l¢ | 25+0,24 A

MeBwerte - Measuring values
per System

Bei dieser Einstellung wird die RGhre mit den
absoluten Grenzwerten fir I und N, betrieben.

At this adjustment the jube is operated at the
absolute maximum ratings for |} and N,,.

Us 135 \'
Rk 230 {1 ——
lg 125 + 25 mA i) Mm:l. :ulgl::gt:liz;g;nnungnﬁwnnkung
vm den Soliwe
g. 23(7] 1,2 ﬂQTAf \J Max. admissible ﬂlum:nt vul!uqn flucty-
) cfion % 10 percent from nominal value
o 2 2} Beide Systeme paralielgeschaliet
ig (Rg = 1 MQ) 2 — 4 uA The two systems connected in porailel

Vibrations-Stérausgangspannung - Interfering vibration output voltage
max. 200 mY
bei f = 25Hz, Upqg =135V, Ug = —7V, Rqa =24 Q
gemessen mit Schwingungsbeschleunigung von 2,5 g
(beide Systeme parallelgeschaltet)

measured at vibration accelerations of 2.5 g at 25 ¢fs,
(both systems in parallel)

Heizfaden-Schaltfestigkeit

Die RGhre 1Gf3t ein mindestens 2000maliges Ein- und Ausschalten zu (1 min. ein-, 1 min,
ausgeschaltet). Hierbei U = 7,5V, U (kneg) =135V, Ug=Ug =0V,

Heater cycling
The tube can be switched in and off 2,000 times (1 min. in, 1 min. off}. Meeting at

Us =75V, U (kneg) = 135V, Uag = Ug =0 V.
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TELEFUNKEN

Grenzwerte - Maximum ratings Kapazitaten - Capacitances
Absolute Maxima ohne aufiere Abschirmung
per System without external screening
Ugo 330 \ System |  System Il
Uq 250 v
N 13 W Cafk +f 3,5 5,9 pF
I 150 mA Calk +f 2,5 2,5 pF
Ry ) 01 Mo Calg 8,6 86  pF
Rg?) ] MQ Ckf 7 7 PF
Usik 300 v zwischen System | und |l

o
'Kﬂll‘fﬂ 260 C between system | and |l
1) Ugfast - fixed grid bias Calall 2,2 pF
Bei Ugfﬂ“ ist R, vorzuysehen, on dem Cgllgll 0;5 pF
vnter normalen Betriebsbedingungen
15 Volt abfallen. max. Abmessungen
For U, ¢est an external resistance R, max. dimensions

must be provided where the drop is 15V
under normal operating conditions.

%) Ug autom. - cathodes grid bias I
l.Ig autom Yird empfohlen - is recommended
Wird Ug aviom und Ugf"
System kombiniert angewandt, dann soll
Uu sutom Ynter normalen Betriebsbedin-
gungen mindestens —7,5 V betragen; Rg
hierbei max. 0,1 MQ
If Uy, qutom 9nd Uggest @re combined in
the same system, the voltage Ug avtom

¢ im gleichen

should be at least —7.5 V under normal %
operating conditions;
Rg may be mox. 0.1 MQ
Sockelschalthild
Base connection
-
L =
{
Gewicht - Weight
Oktal max. 85 g

Wenn notwendig, muB gegen Herausfallen der Réhre aus der Fassung Yorsorge getroffen werden,
Special precavtions must be taken to prevent the tube from becoming dislodged.
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